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לְלו1ּ הַ֥
övün

הּ  ׀יָ֨
YAH
H3050

הַ֭לְלוּ
övün

עַבְדֵ֣י
kulları
H5650

יְהוָה֑
RAB'bin
H3068

לְלוּ הַֽ֝
övün

אֶת־
–i
H0853

ם שֵׁ֥
adını
H8034

יְהוָֽה׃
RAB'bin
H3068

&#214;vg&#252;ler sunun RABbe! &#214;vg&#252;ler sunun, ey RABbin kullar&#305;, RABbin ad&#305;na 
&#246;vg&#252;ler sunun!

י2 יְהִ֤
olsun
H1961

ם שֵׁ֣
adı
H8034

יְהוָה֣
RAB'bin
H3068

מְבֹרָ֑ךְ
bereketli
H1288

ה עַתָּ֗ מֵֽ֝
şimdiden
H6258

וְעַד־
ve–e-kadar–
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
sonsuza
H5769

&#350;imdiden sonsuza dek RABbin ad&#305;na &#351;&#252;k&#252;rler olsun!

מִמִּזְרַח־3
doğuşundan–
H4217

מֶשׁ שֶׁ֥
güneşin
H8121

עַד־
–e-kadar
H5704

מְבוֹא֑וֹ
batısına
H3996

ל הֻלָּ֗ מְ֝
övülmüş

ם שֵׁ֣
adı
H8034

יְהוָֽה׃
RAB'bin
H3068

G&#252;ne&#351;in do&#287;du&#287;u yerden batt&#305;&#287;&#305; yere kadar RABbin ad&#305;na 
&#246;vg&#252;ler sunulmal&#305;!

ם4 רָ֖
yükselmiş

עַל־
üzerinde–

כָּל־
tüm–
H3605

׀גּוֹיִ֥ם 
milletlerin

יְהוָה֑
RAB
H3068

עַ֖ל
üzerinde

הַשָּׁמַיִ֣ם
göklerin
H8064

כְּבוֹדֽוֹ׃
yüelikliği
H3519

RAB b&#252;t&#252;n uluslara egemendir, G&#246;rkemi g&#246;kleri a&#351;ar.

מִי5֭
kim
H4310

כַּיהוָה֣
RAB-gibi
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
Tanrımız
H0430

י מַּגְבִּיהִ֥ הַֽ
yükselen
H1361

ׁבֶת׃ לָשָֽ
oturmak-için
H3427

Var m&#305; Tanr&#305;m&#305;z RAB gibi, Y&#252;celerde oturan,

י6 מַּשְׁפִּילִ֥ הַֽ
alçalan
H8213

לִרְא֑וֹת
görmek-için
H7200

יִם בַּשָּׁמַ֥
göklerde
H8064

רֶץ׃ וּבָאָֽ
ve–yerde
H0776

G&#246;klerde ve yery&#252;z&#252;nde olanlara Bakmak i&#231;in e&#287;ilen?

י7 ימִ֣ מְקִֽ
kaldıran

מֵעָפָר֣
tozdan
H6083

ל דָּ֑
yoksulu
H1800

ת אַשְׁפֹּ֗ מֵֽ֝
çöplükten
H0830

ים יָרִ֥
yükseltir

אֶבְיֽוֹן׃
muçtağı
H0034

D&#252;&#351;k&#252;n&#252; yerden kald&#305;r&#305;r, Yoksulu &#231;&#246;pl&#252;kten 
&#231;&#305;kar&#305;r;

י8 לְהוֹשִׁיבִ֥
oturtmak-için
H3427

עִם־
ile–

נְדִיבִ֑ים
soylular
H5081

ם עִ֝֗
ile

י נְדִיבֵ֥
soyluları
H5081

עַמּֽוֹ׃
halkının

Soylularla, Halk&#305;n&#305;n soylular&#305;yla birlikte oturtsun diye.

י 9 ׀מֽוֹשִׁיבִ֨
oturtarak
H3427

רֶת עֲקֶ֬
kısırını
H6135

יִת הַבַּ֗
evin

ם־ אֵֽ
annesi–
H0517

הַבָּנִ֥ים
çocukların

ה שְׂמֵחָ֗
sevinçli
H8056

לְלוּ־ הַֽ
övün–

יָֽהּ׃
YAH
H3050
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K&#305;s&#305;r kad&#305;n&#305; evde oturtur, &#199;ocuk sahibi mutlu bir anne k&#305;lar. RAB'be 
&#246;vg&#252;ler sunun!


